ST. VINCENT DE PAUL
CATHOLIC CHURCH

Sunday, December 22nd
Fourth Sunday of Advent
Domingo, 22 de diciembre, 2019
IV Domingo de Adviento
7:45 am Bilingual Mass/Misa Bilingual
10:00 am Mass in English
12:00 pm Misa en Espaiol
4:00 pm Life Teen Mass
7:30 pm Misa en Espafiol

Monday, December 23rd
Lunes, 23 de diciembre
8:00 am Mass in English

Tuesday, December 24th

Martes, 24 de diciembre

Nativity of the Lord Vigil Mass

Misa vespertina de la vigilia

Offices Closed/oficinas cerradas
4:00 pm Children’s Mass in English
6:30 pm Misa en Espanol
12:00 Midnight Bilingual Mass

Wednesday, December 25th
Miércoles, 25 de de diciembre
The Nativity of the Lord
La Natividad del Sefior
Offices Closed/oficinas cerradas
9:00 am Mass in English
11:00 am Misa en Espanol

Thursday, December 26th
Jueves, 26 de diciembre
8:00 am Mass in English
NO Recondiliation/ Reconciliacion
7:00 pm Hora Santa

Friday, December 27th
Viernes, 27 de diciembre
8:00 am Mass in English

Saturday, December 28th

Sébado, 28 de diciembre
9:00 am Reconciliation/ Reconciliacion
5:00 pm Vigil Mass in English

Sunday, December 29th
The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph
Domingo, 29 de diciembre, 2019
Fiesta de la Sagrada Familia

7:45 am Bilingual Mass/Misa Bilingual

10:00 am Mass in English

12:00 pm Misa en Espariol

4:00 pm Life Teen Mass

5:30 pm Vietnamese Mass

7:30 pm Misa en Espanol

St. Vincent de Paul Catholic Church
1416 W. Poplar St

Rogers, Arkansas 72758
479-636-4020

Rev. Msgr. David LeSieur, Pastor

Fourth Sunday of Advent IV Domingo de Adviento
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The gospel reading for the Vigil of Christmas is an account of the genealogy of Jesus
Christ. As the family tree of most of us, there are some “real characters” in Jesus’
lineage. Some of them are kings. Ahaz, for example, refused to accept the prophecy
“the virgin shall be with child and shall bear a son” (Isaiah 7:14). Some of the
branches in Jesus’ family tree are women, one a prostitute (Tamar), another an
adulteress (Bathsheba), another, a pagan (Ruth). His own mother Mary is mentioned
in the genealogy and Matthew will tell us later that Joseph almost divorced her
because he did not know the real story behind her pregnancy.

Our tradition tells us that Jesus has two natures, divine and human. The one had no
beginning, but the other, through divinely brought about, claimed through his foster
father Joseph a human ancestry that was anything but perfect. If we were to trace
Jesus’ maternal bloodline, we would find an interesting cross-section of humanity
there, too.

Jesus’ human lineage was his entrée into this sinful world - it’s how he got here, albeit through his sinless
mother Mary. Matthew’s genealogy tells us that Jesus came to redeem us in his humanity and that his human
body with its limitations would allow him to enter into our world, feel what we feel, know what we know and
reverse the harmful decision made by the first humans. Jesus is the perfect human and has come to restore
our broken humanity. Come, let us adore him this Christmas and every day.

Your priests, Father Rodolphe Balthazar, Father Mike Johns, and I, along with our parish and school staffs,
wish all of you a blessed and peaceful Christmas.

La lectura del evangelio para la Vigilia de Navidad es un relato de la genealogia de Jesucristo. Como arbol

genealogico de la mayoria de nosotros, hay algunos "personajes reales" en el linaje de Jesus. Algunos de ellos

son reyes. Acaz, por ejemplo, se negd a aceptar la profecia "la virgen estard embarazada y dara a luz un

hijo" (Isaias 7:14). Algunas de las ramas del arbol genealdgico de Jesis son mujeres, una prostituta (Tamar),
otra adultera (Betsabé), otra pagana (Rut). Su propia madre Maria se
menciona en la genealogia y Mateo nos dird mas tarde que Jose casi se
divorcié de ella porque no sabia la verdadera historia detrds de su
embarazo.

Nuestra tradicion nos dice que Jesus tiene dos naturalezas, la divina y la

humana. El uno no tuvo principio, pero el otro, a través de la creacion

divina, reclamé a través de su padre adoptivo Jose una ascendencia
humana que era todo menos perfecta. Si tuviéramos que rastrear el
linaje materno de Jesus, también encontrariamos alli una muestra
representativa de la humanidad.

aunque a través de su madre sin pecado, Maria. La genealogia de
Mateo nos dice que Jesus vino a redimirnos en su humanidad y que
su cuerpo humano con sus limitaciones le permitiria entrar en
nuestro mundo, sentir lo que sentimos, saber lo que sabemos y
revertir la decision perjudicial tomada por los primeros
humanos. Jesus es el humano perfecto y ha venido a restaurar
nuestra humanidad rota. Ven, adoremoslo esta Navidad y
todos los dias. Sus sacerdotes, el padre Rodolphe Balthazar,
el padre Mike Johns y yo, junto con nuestro personal
parroquial y escolar, les deseamos a todos una Navidad
bendecida y llena de paz.




Join us on February 29,

2020 for Under the City

Lights as we celebrate
another year of

A Knight to Remember

at Embassy Suites in
Rogers.

Tickets are
NOW on sale.
To purchase your tickets

go to http://bidpal.net/
svdpknights2020.

For more information, email

Rosemary Kleiner at
kleinerr@svdpschool.net.
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Monsignor David invites you to a New Year’s Champagne Breakfast On
Tuesday night, December 31st, we invite parishioners to a potluck breakfast
following the 10:30 p.m. English Mass. Join us as we celebrate the Solemnity
of Mary Mother of God and finish the evening with friends and fellow
parishioners to ring in the new Breakfast will be in the Gathering Space. At
midnight, a glass of Champagne will be served to ring in the New Year.

Monsenor David lo invita a un desayuno con champafia de Afio Nuevo. El
martes 31 de diciembre por la noche, invitamos a los feligreses a un desayuno
informal después de la misa de 10:30 p.m. Misa en inglés. Unase a nosotros
mientras celebramos la solemnidad de Maria Madre de Dios y termine la velada
con amigos y feligreses para recibir el nuevo Desayuno que se llevara a cabo en
el espacio de reunion. A la medianoche, se servird una copa de champan para
celebrar el Afio Nuevo.

During this season of GIVING....consider giving your TIME as a volunteer at the
SVdP pantry! Come and give a smile, and food items to your neighbors!
Volunteers are needed on Mondays 4:30-6:30 pm. Tuesdays 10-noon, Thursday &
Saturdays 9-11am. Please call Carole at 479-685-4301 or caroledufour@msn.com

Durante esta temporada de DAR ... jconsidera dar tu TIEMPO como voluntario en la
despensa de SVdP! jVen y regala una sonrisa y alimentos a tus vecinos! Se necesitan
voluntarios los lunes 4: 30-6: 30 pm. Martes de 10 a mediodia, jueves y sabados de 9 a 11
a.m. Por favor llame a Carole al 479-685-4301 o caroledufour@msn.com

NEW DATE FOR
OCA's Winter Wonderland Dance:
Now Friday, January 10th!

Shake off the wintertime blues and join us for a Winter
Wonderland Dance! All 7th and 8th graders are invited to
come. Bring a friend for a night of fun, dancing, games,
and refreshments.

Date: Friday, January 10th

Time: 7:00p0m-9:30pm

Where: St. Joseph Parish Hall,
Tontitown

Cost: $5.00

Attire: Casual



mailto:caroledufour@msn.com
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Dear Friends in Christ,
In our diocese, the Clergy Welfare Fund is the source of income for all our retired and infirmed
priest. Even into retirement, some of our priests continue to serve in whatever way they can;
substituting for parish priest, offering the sacrament of reconciliation and in their daily prayer’s for
all of us.

The Clergy Welfare Fund is primarily funded by the Christmas Collection. Your generosity cares
for them when they can no longer fully care for us. They are a loving responsibility of us all, so I
appeal to you to join me in supporting this special collection taken at all Christmas Masses.

Please continue to pray for an increase in vocations to the priesthood in our diocese and for a happy
and healthy retirement for those who have served us so well throughout the years. Pray also for
those priests in active ministry who deserve our support, encouragement and care.

I pray daily for you and your loved ones. May you receive the peace and joy of Christ this Christmas season and every
day of the coming year.

Sincerely in Christ,
+ Anthony B. Taylor, Bishop of Little Rock

Queridos Amigos en Cristo:

En nuestra diécesis el Fondo para el Bienestar del Clero es la fuente principal de ingreso para nuestros sacerdotes
jubilados y enfermos. Aunque jubilados, algunos de nuestros sacerdotes contintian sirviendo de cualquier manera que
ellos puedan: supliendo en otras parroquias, ofreciendo el sacramento de la reconciliacién y orando por nosotros
diariamente.

El Fondo para el Bienestar del Clero es financiado principalmente por la Colecta de Navidad. Tu generosidad cuida de
ellos cuando ellos ya no pueden cuidar de nosotros plenamente. Ellos son nuestra responsabilidad amorosa, por eso les
pido que me acompafien para apoyar esta colecta especial que se tomara en todas las Misas de Navidad.

Por favor contintien orando por un aumento en las vocaciones sacerdotales y a la vida religiosa en nuestra diocesis y por
una jubilacion feliz y saludable para quienes nos han servido tan bien a lo largo de los afios. Oren también por nuestros
sacerdotes en ministerio activo que se merecen nuestro apoyo, estimulo y cuidado.

Rezo diariamente por ustedes y por sus seres queridos. Que reciban la paz y la alegria de Cristo en esta Navidad.

Sinceramente en Cristo,
+Anthony B. Taylor, Obispo de Little Rock

God has truly blessed us in so many ways.
As stewards, we are asked to give back, tithe, to the Lord in thanksgiving for all he has given
us. We, your parish family, ask that you keep us in mind as you prepare your year-end
charitable giving for 2019. Please contact Sandra Dominguez, 636-4020, ext. 37, for any
assistance. Your accountant or financial advisor can provide you with more information specific
to your needs.

Dios, verdaderamente nos ha bendecido en diferentes spectos
Como buenos discipulos se nos ha pedido dar a nuestro Sefor el diezmo en sefial de
agradecimiento por todas las bendiciones espirituales y materiales que nos ha dado. Como su
familia parroquial, pedimos que tengan presente las necesidades de su parroquia al momento de
donar o compartir sus bienes con el projimo al cierra este aiio 2019. Favor de contactar a Sandra
Dominguez para brindarle mayor informacion. Su asesor financiero o contador puede orientarlo
especificamente en como hacer una aportacion a la Iglesia (ya sean acciones o bonos.)




To the parish secretaries serving in the Diocese of Little Rock,

It seems like every year my Christmas message is much the same: On Christmas the light came into

he world in the person of Jesus: "All things came to be through him, and without him nothing came to

be. What came to be through him was life, and this life was the light of the human race; the light

shines in the darkness and the darkness has not overcome it. " There is still much darkness in the world, but Christmas
reminds us that the light is more powerful than the darkness and the light will prevail!

I find great comfort in this truth first revealed to us on Christmas day 2019 years ago. All of us face adversities in life.
Some of these are personal, for instance the loss of loved ones or of a relationship (my own father died this last year and
this will be my first Christmas as an "orphan" without either parent) or serious illness (I ask for your prayers for my
brother Michael who is struggling with Acute Myeloid Leukemia and for whom I expect to be a stem cell transplant
donor). I am aware that many of you have faced serious illness and buried loved ones in 2019 as well. Others areas of
darkness are public, for instance abortion, the death penalty, the clergy sexual abuse scandal and our country's refusal to
welcome immigrants and refugees. Given the deportations and the threatening rhetoric in the public square, many of our
people live in fear and need us to be beacons of hope for them.

As Christmas approaches, I want you to know how grateful I am to you for your service of the Church in your work as
parish secretary-you are often the first person people meet when they come into the parish office, so the warm welcome
you give them is so important! Your dedication is a light that dispels darkness and brings hope ... and I know that this
faithfulness comes at a cost. Many of you do far more than I have the right to expect or demand, and for that too I am
grateful.

On Christmas we proclaim that in Jesus the reign of darkness has ended because in him the light that dispels the
darkness has come into the world. May that light continue to shine in us ever more brilliantly in the coming year!

Rejoice! Unto us is born a Savior: Christ the Lord!

A las secretarias parroquiales sirviendo en la Didcesis de Little Rock:

Parece que cada afio mi mensaje de Navidad es el mismo: En Navidad la luz llegé al mundo en la persona de Jests:
“Todas las cosas fueron hechas por medio de la Palabra y sin ella no se hizo nada de todo lo que existe. En ella estaba la
vida, y la vida era la luz de los hombres. La luz brilla en las tinieblas y las tinieblas no la percibieron”. Aun hay mucha
tiniebla en el mundo, pero la Navidad nos recuerda que la luz es mas poderosa que la oscuridad y jla luz prevalecera!

Encuentro gran consuelo en esta verdad que nos fue revelada por primera vez en la Navidad hace 2019 afios. Todos
nosotros enfrentamos adversidades en la vida. Algunas son personales, por ejemplo la pérdida de seres queridos o de una
relacion (mi propio padre fallecio este afio pasado y esta sera mi primera Navidad como un “huérfano” sin ninguno de
mis padres) o alguna enfermedad grave (pido sus oraciones por mi hermano Miguel quien estd luchando contra la
Leucemia Mieloide Aguda y para quien espero ser un donante de médula 6sea). S¢é que muchos de ustedes han
enfrentado enfermedades graves y han enterrado a seres queridos en 2019 de igual manera. Otras areas de tinieblas son
publicas, por ejemplo: el aborto, la pena de muerte, el escandalo de abuso sexual por clérigos y el rechazo de nuestro
pais para recibir a los inmigrantes y refugiados. Dadas las deportaciones y la retdrica amenazante en publico, mucha de
nuestra gente vive atemorizada y necesita que nosotros seamos faros de esperanza para ellos.

A medida que se acerca la Navidad, quiero que sepan cudn agradecido estoy por su servicio a la Iglesia en su trabajo
como secretarias parroquiales—ustedes son a menudo la primera persona que la gente encuentra cuando llega a la
oficina parroquial, jasi que la calida bienvenida que ustedes brindan es muy importante! Su dedicacion es una luz que
dispersa las tinieblas y brinda esperanza... y sé que esta fidelidad tiene un costo. Muchos de ustedes hacen mas de lo
que tengo derecho a esperar o exigir, y por eso también estoy agradecido.

En la Navidad proclamamos que en Jesus el reino de las tinieblas ha terminado porque en El la luz que dispersa las
tinieblas ha llegado al mundo. jQue la luz continue brillando en nosotros cada vez mas resplandeciente en el afio nuevo!

iAlégrense! ;Nos ha nacido un Salvador: Cristo el Sefior!




St. Stephen and St. Vincent de Paul are teaming up to take teens
of NWA to the 47th Annual March for Life in Washington D.C.
(January 20th — 26th, 2020) and there are still a few seats left on
the bus! We would like to invite the 9th — 12th grade students of
your parish to join us for this 6 day pilgrimage to DC to stand for
life. The total cost of the event, which includes two official
college visits to prestigious Catholic universities, all tours,
tickets, and transportation is $400 . Students should have all their
(4) absences forgiven via college visits (Franciscan University
of Steubenville, and Catholic University of America) and
religious pilgrimage. This is a once in a lifetime opportunity for
teens to experience the March for Life, and truly come face to
face with the reality of abortion running rampant in our nation.
Will you join us to stand for life? Contact Jessica Petter for more
information: lifeteen@ststephenbentonville.com or

(479) 273-1240 ext. 103.
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We are currently planning the Procession of Roses to be held Saturday, January 18th at
5:00p in Rogers. It is an extremely moving ceremony as we remember the innocent who
have died since the legalization of abortion in 1973. The pastor announces "1973," a bell
tolls, a person born in 1973 walks up and places a white rose at the altar. An overhead
power point displays the number of abortions in our country in 1973. The pastor then
states, "1974", the bell tolls, a person born in 1974 places a white rose at the altar with
the overhead showing the number of abortions in 1974. It continues until a conclusion
of a very pregnant woman placing the final rose for 2020. The ceremony will require 47
people each born during a year from 1973 - 2020. Years 1975, '77, '81-'84, '86-'87,
'91, '93-'95, '98, 2000-2001, '04, '06-'07, '10, '13, '15, '17 ARE AVAILABLE. Please
contact Christina Belair, christinabelair7@gmail.com if you or you know someone
who would like to participate. We will need your: Name, email, phone # and year of
birth. God bless you, your family and all you do for Life.

Actualmente estamos planeando la Procesion de Rosas que se llevara a cabo el sabado 18 de enero a las 5:00 p.m. en
Rogers. Es una ceremonia extremadamente conmovedora, ya que recordamos a los inocentes que murieron desde la
legalizacion del aborto en 1973. El pastor anuncia "1973", una campana toca, una persona nacida en 1973 se acerca y
coloca una rosa blanca en el altar. Una toma de corriente aérea muestra el numero de abortos en nuestro pais en 1973. El
pastor luego declara, "1974", la campana toca, una persona nacida en 1974 coloca una rosa blanca en el altar con la
cabeza mostrando la cantidad de abortos en 1974 Continta hasta la conclusion de una mujer muy embarazada que
coloca la rosa final para 2020. La ceremonia requerira 47 personas cada una nacida durante un afio de 1973 a 2020.
Aios 1975, '77, '81 -'84, '86 -'87, '91, '93 -'95, '98, 2000-2001, '04, '06 -'07, '10, '13, '15, '17 ESTAN
DISPONIBLES. Por favor, pongase en contacto con Christina Belair, christinabelair7@gmail.com si usted
quiere o conoce a alguien a quien le gustaria participar. Necesitar emos su: Nombre, correo electrdnico, nimero
de teléfono y afo de nacimiento. Dios te bendiga a ti, a tu familia y a todo lo que hagas por la vida.

Viethamese Mass At 5:30 pm

Next Sunday, December 29th, Fr. Peter Le-Thanh Quang from Sacred Heart Parish in Barling will
celebrate Mass in Vietnamese at 5:30 p.m. in the Daily Chapel.

Tiép theo chu nhat thang 12 29, Cha Phérd Lé tir Sacred Heart & Gido x(r Barling s& ct hanh

Thanh L& tai Viét lic 5:30 pm tai Daily Word.

Advent & Christmas Liturgy Schedule
Horario de Liturgia del tiempo Adviento y Navidad Navidad



mailto:christinabelair7@gmail.com
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- December 29

Sunday--4:00PM Sunday--12:00PM Sunday--10:00AM Sunday--7:45AM Saturday--5:00PM

Sunday--7:30PM

Lectors - Lectores
Gift Bearers - Ofrendas

Greeters/Ushers

Acomodadores

Servers - Monaguillos

EMHC’s - MESC

Grelle, Larry (479) 200-7656
Schmersahl, Joe (248) 763-3520

Soundboard
Spellman, Tim (479) 721-2226

Gift Bearers

Boucher, Frank (479) 925-2458

Ushers
Perry, Greg (479) 619-8854

St. Therese of the Little Flower
Thompson, Karen (479) 381-1885
Garrett, Sophia

Knight, Sofia

Schmersahl, Samantha

Para, Joe (479) 640-0764

Para, Jane (479) 640-0764
Argotsinger, Barb (816) 804-0637
Garcia, Emily (479) 256-2145
Ley, Carolyn (479) 659-4181
Martin, Madeline (479) 268-8789
Pursell, Sheila (469) 231-1959
Rippetoe, Pat (479) 366-0123
Turner, Jane (479) 372-6444

Garza, Maria Luz (479) 616-2062
Ramirez, Jasmine (479) 301-1946

Soundboard
Aguilar, Eric (479) 531-3614

Gift Bearers
Open/Fecha Disponible

Hernandez, Luis (479) 659-2196
Martinez, Ana (479) 899-6730
Munoz, Daniel (479) 381-7590
Munoz, Irma (479) 381-7590
Soto, Alma (479) 2826914
Soto, Alma Rosa (479) 256-3928

San Jose y La Virgen Maria
Arriola, Oscar (479) 925-6684
Arriola, Oscar A.

QOlvera, Efrain

Torres, Michelle

Trejo, Aidan

Valenzuela, Rafael

Tapia, Isaura (479) 925-5265
Garcia, Jovelina (479) 366-5788
Orellana, Ma. Marta (479) 586-9561
Aguilar, Vanessa (479) 531-6573
Albarran, Leticia (479) 366-3572
Alfaro, Herminia (479) 256-9801
Almaraz, Gabriela {479) 381-8334
Alvarado, Miriam (510) 552-7357
Alvarado, Valentin (510) 552-7356
Avila, Gloria (479) 295-5444
Fuentes, Angel (479) 544-0383
Ramos, Juanita (479) 657-8638
Rios, Yolanda (479) 621-9776

Schmill, David (479) 466-4408
Spivey, Joe (479) 925-1425

Soundboard
Loring, George {479) 685-3575

Gift Bearers

MNaccarato, Cathy (479) 925-3435
MNaccarato, Duane (479) 925-3435

Ushers
Warnick, Mike (479) 366-1146

St John Bosco

James, Ryan (479) 531-6736
Flesher, Ashley

Flesher, Emily

Harbaugh, James

Haviland, Christopher

James, Madelyn

Lawrence, Amy

Mariscotti, Clara

Orvin, Melissa

Norton, Dawn (479) 426-7504
Johnson, Judy (479) 640-2144
Allgood, Cindy (479) 925-7944
Buxton, Jackie (870) 416-7008
Compton, Myla (479) 426-1194
Denefe, John (479) 586-8807
Knight, Mike (216) 835-1196
Pearce, Solomaon (904) 652-6354
Perez, Elena (479) 531-1697
Snyder, Jeff (479) 372-0001
Tang, Mga (479) 640-7722
Thompson, David {817) 706-0909
Wood, Steve (479) 936-1420

Herrera, Mauricio (479) 466-6033
Herrera, Virginia (479) 466-5366

Soundboard
Albarran, Crystal (479) 657-5317
Carbajal, Brian (479) 340-7464

Gift Bearers
Open/Fecha Disponible

Martinez, Maria (479) 372-7184
Perez, Erik (479) 372-1887
Perez, Osvaldo (479) 372-1887
Raygoza, July

Torres, Elias (479) 636-6865

Juan Pablo Il

Cruz, Maribel (479) 899-3613
Cruz, Isabel

Sandoval, Alexander
Sandoval, Jesus

Sandoval, Jose

Sandoval, Lupita

Sandoval, Marlen

Portillo, Patricia (479) 256-2019
Sanchez, Sahara (479) 986-0880
Serrano, Maria (479) 544-6592
Betancourt, Leslie (479) 899-8133
Chinchilla, Ana (479) 586-5810
Chinchilla, Nicolas (479) 586-5811
Garcia, Maria Elvia (479) 426-6965
Gutierrez, Jose (479) 721-9678
Jeronimo, Ingrid (479) 340-2220
Lopez, Jose (479) 270-9432
Lopez, Maria (479) 544-6133
Molina, Giselle (479) 544-4396
Munoz, Margarita (479) 767-5481
Ortega, Miriam (479) 313-3390

Cooper, Diana (479) 871-1446
Lee, Jon (479) 263-1280

Soundboard
Perry, Steve (479) 621-3628

Gift Bearers

Ushers
Dudek, Steve (214) 394-6836
Fugere, Wayne (479) 899-4087

The Trappists
Scott, Elda (479) 366-7073
Anderson, Breanne
Leis, Jakob
Loafman, Mia
Scoft, Amelia
Tillman, Grayson
Tillman, Lola
Tulbure, Jessie
Tull, Madison
Yokley, Chace

Raphael, Raymond (479) 636-3466
Goodwin, Paula (479) 409-9103
Constantine, Patricia (630) 624-4042
Cortes, Alejandro (479) 657-5638
Delgado, van (479) 757-9479
Huezo, Adriana (404) 790-1632
Huhman, Jason (479) 231-9882
Ketter, Tristan (479) 651-3434
Laughlin, Christina (479) 599-8187
Mirda , Andi (479) 651-3434

Tran, Julie (479) 461-4560

Valderas, Jackie (479) 256-2342
Wade, Brian (479) 644-1390

Murillo, Manuel (408) 665-5451
Murillo, Margarita (408) 420-3055

Soundboard
Sanabria, Osmin (479) 426-8377

Gift Bearers
Open/Fecha Disponible

Ushers

Garcia, Jose (479) 544-1479
Lopez, Antonio {479) 925-6185
Lopez, Guadalupe (479) 925-6185
Pedroza, Rigoberto

Villagrana, Maria (479) 685-6412

The Saints

Sanchez, Pedro (479) 616-2085
Aguilar, Angel

Gomez, Paola

Hueso, Ana

Lemus, Kimberly

Martinez, Lupita

Sanchez, Mayra

Simental, Yocelyn

Portal, Gloria (479) 531-8649
Portal, Hugo (479) 531-8623
Balderas, Jezabel (479) 670-7468
Balderas, Jose Luis (479) 925-6190
Balderas, Yaqueline (479) 925-6551
Fraire, Alondra (479) 381-0218
Garcia, Julia (479) 715-3887

Lora, Ingrid (479) 877-4270




Parish Staff Contacts

636-4020, EXT

CLERGY
Msgr. David LeSieur, VF, Pastor
Fr. Mike Johns, Associate Pastor
Fr. Rodolphe Balthazar, Associate Pastor
Dc. Clarence Leis
Dc. John Pate
Dc. Arturo Castrejon
Dc. Silvestre Duran
Dc. Ronnie Hoyt

PARISH ADMINISTRATION
Dc. Ronnie Hoyt, Parish Manager
Sandra Dominguez , Dir. of Finance, Admin & H.R.
Tom DeRose, Facilities Manager

Gloria Morse, Pastoral Assistant
Maria Teresa Valenzuela Bookkeeper

Tim Spellman, Marketing/Communications &
Facilities Scheduler

Sandra Sanchez, Receptionist

MINISTRIES
Suzie Perry, Liturgy Coord / EDGE Youth Minister
Karen Peters, Director of Adult Formation
CoCo Torres, Children’s Ministry Coordinator K-5th
Kalisa Newton, Director of Religious Education
Fernando Serrano, Life Teen Youth Minister
Janett Rivera, Formation Administrative Assistant
Lourdes Montgomery, Music Director
Jon Dooly, Life Teen Music Leader
Annette Echevarria, English Baptism Ministry
Susie Hollmann, Spanish Baptism Ministry
Maria Tolan, Marriage Prep Coordinator

OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA:
Monday/Lunes-Thursday/Jueves 9 am to 5 pm
Friday/Viernes 9 am to 12 pm

SCHOOL
Alice Stautzenberger, Principal
Sandra Stephens, Admissions Director
Edie Squillace & Kim Miles, School Secretary
Missy Webster, Financial Director
Mariztella Salinas PreK Director/Hispanic Liaison

$t. Vincent de Paul Church
1416 West Poplar Street
Rogers, AR 72758
(479)-636-4020 Fax: (479)-631-2548
www.svdprogers.com

St. Vincent de Paul $chool

1315 West Cypress

Rogers, AR 5758

(479)-636-4421 Fax: (479?-636-5812
www.svdpschool.net

14
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42
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43
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45
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15
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11
17

32
56
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Monday 12/23/2019

8:00 a.m. Rita Marie Ley T
Tuesday 12/24/2019

4:00 p.m. Rachel Nguyen *

6:30 p.m. Arturo Castrejon Jr.
Wednesday 12/25/2019

12 a.m. Open

9:00 a.m. Joe & Felice Villegas T

11:00 a.m. Jose Garcia T
Thursday 12/26/2109

8:00 a.m. John Martin +
Friday 12/27/2019

8:00 a.m. Branch Ward t
Saturday 12/28/2019

5:00 p.m. Abel Sandoval t
Sunday 12/29/2019

7:45 a.m. Parishioners

10:00 a.m. Antonia Lobede T

12:00 p.m. Dc. Arturo y Rosario Castrejon

4:00 p.m. Ruben Judit ¥

7:30 p.m. Jose Yovani Salas *

HOURS OF OPERATION

Uniquely Catholic Gift Store
e Open every weekend in the Uniquely Catholic Gift Store

Saturday, 6-6:30 p.m.,

Sunday 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm & 5-5:30 p.m.

Abierto todos los fines de semana en la Uniquely Catholic Gift Store
Sabado. 6-6:30 pm, Domingo. 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm &
5-5:30 p.m.

SVdP Society Food Pantry

Mondays 4:30 pm to 6:30 pm

Tuesdays 10:00 am to 12:00 pm

Thursdays and Saturdays 9:00 am to 11:00 am
Lunes 4:30 to 6:30 pm

Martes 10:00 am to 12:00 pm

Jueves and Sabado 9:00 am to 11:00 am

Society of St. Vincent
de Paul Outreach
Ministry

(479) 616-1242




“We Will Keep You In Great Spirits”
2811 W.Walnut - Rogers
Catholic Owned Business

479-899-6622

Pupuseria
Salvac?oerena #2 @% %ﬁm %J/WM

Hacemos Comida para Toda Ocasion Doctor of Nursing Practice
Specializing in Family
Health and Counseling
Lunes a Sabado: 9am-8pm 3810 N. Front Street, Suite 11
omingo: 8am-8pm
16'1‘0 South slzh Street Fayetteville, AR 72703
ogers, Arkansas
479-636-1214 479-387-{1200
PARISHIONER www.WatkinsFamilyHealth.com

Somos Tres Abogadas de Inmigracion
Planes de Pago

Services, Inc.

Dale and Monica Brinker - Local and NWA Parishioners
Phone: 479.750.1655 Cell: 479.409.3656
Se Habla Espafiol 479.466.9251
www.BrinkerHeatingCooling.com
HVACR Lic. No. 085550 Tontitown, AR 72770

ROGERS OFFICE:

402 North 2nd Street * Rogers, Arkansas
479-621-9150

St.Vincent De Paul Parishioners

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

HAVING A PARTY? NEED A VENUE? Take your FAITH ON A JOURNEY.
We have the PERFECT PLACE! Call us today at 860-399-1785 or email

Call today for a tour, you won’t regret it. eileen@CatholicCruisesandTours.com
479-343-8100 www.CatholicCruisesandTours.com

8th Street Venue
¢{TIENE UNA FIESTA? ;:NECESITA UN LUGAR?

Open every day for Lunch and Dinner
1728 South 46" Street Rogers, Arkansas

479-63536-0088

Pizza Tenemos el lugar PERFECTO!
g
Llama hoy para una demostracion, no te arrepentirds.
- 479-343-8100
Spaghetti

Sandwiches |Saint Margaret

Sunday Missal
Appetizers An ideal companion

for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

Craig Keever, M.D. ~ Whitney Alexander, M.D.

5507 Walsh Lane Office: 479.544.9432
Ste. 101 Fax: 479.544.9490
Rogers, AR 72758 info@ozarkpediatrics.org

NURSE HOTLINE AVAILABLE AFTER HOURS (479) 544-9432

g J.S. Paluch Company
Y. Bulletin Advertising Sales Division

* Buscamos un representante emprendedor de ventas de publicidad
* Aggressive Advertising Sales Representative Needed

The Most Complete Online

* Excellent Benefit & Commission Plan
* Earning Potential 60K+ Per Year - Full Time Only
* Must Have Strong Prospecting and Closing Skills

Please Contact Our Recruiter at: 800-621-5197, Ext. 2823
www.jspaluch.com EOE

National Directory
of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

940550 St Vincent De Paul Church (B)

www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941



PERRIN CONSTRUCTION

~ CUSTOM HOMES AND ADDITIONS ~

“Serving Families Since 1914”

Springdale Bentonville
806-B S. Thompson 907 N. Walnut Blvd.
(479) 751-5573 (479) 254-1973

www.homesbyperrin.com

479-586-4625

TERMITE AND PEST CONTROL

Protecting you, your family Jeff Perrin ~ Parishioner

and your home since 1974. CoMMERCIAL REAL ESTATE BROKERAGE
1701 South Walton Boulevard 479-273-2220( mm— == JEFF SNYDER, MAI, CCIM - Parishioner
Bentonville, Arkansas 800-495-2220 — — Newmark Moses Tucker Partners

v Auto Body Repair
v/ Paintless Dent Repair
v Towing
v Auto Body Refinishing
v Auto Glass Repair
and Replacement
4 LOCATIONS
St. Vincent de Paul Parishioner Jewelel‘S
www.BobMaloneyCollision.com ;
479.636.0321 [y 2t  John Gall
479.878.2275 All repairs done on premises
803 W. New Hope Rd. W\ McCarty, IV

Rogers, AR Carolyn McCarty
St. Vincent De Paul Rogers, AR

Parishioners 479-925-2626

f— Mobile (479) 372-0001
jsnyder@newmarkmtp.com

Licensed in Arkansas, Missouri and Oklahoma
Providing service since 1974

1041 West Walnut www.prairiecreekautobody.com
Rogers, Arkansas 14471 E. Hwy. 12
479.636.7319 St. Vincent De Paul

www.McCartysJewelry.com Parishioner

FAMILY DENTISTRY
Adults & Children ® Emergencies ® Walk-Ins
FREE WHITENING

Upon completion of a full exam and
cleaning for new patients.
Certain restrictions apply. Call for full details.

Abarrotes * Frutas * Verduras

Productos de Las Marcas

. Rlllztr:;alfycha . I';g r‘f;‘“ra Dr. Braich ¢ Dr. Castellanos
. Diana e Loroco Racor 479-636-2100 Hablamos Espariol

200 North 24th Street, Rogers, Arkansas

Joe Kroeger

Fletcher Honda
in Bentonville

513.324.9305

Parishioner #ifyoubuildtrusttheywillcome
Grow in your faith, Consider ADOPTION AGENCY
find a Mass, and Remembering I knew you befgre OF ARKANSAS
connect with your Your Parishin | formed youin Eugene T. Kelley

Co‘rholic Community Your Will. your mother’s womb. Caz%ngg\g'ggﬂw
nePOrlsh! For further information, . caronne@kec I-ey-IaN.net
O s please call the Parish Office. Jeremiah 1:5 arkansasadoptionservices.com

940550 St Vincent De Paul Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941
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